
I
. i

.!

I
1

\

)

,,
I

I
,I

I

NUEVA YORk

2007a.
SESION PLENARIA

Jueves 9 de diciembre de 1971,
a las 12.15 horas

1 David Holden, "The Persian Gulf: After the British Raj",
Foreign Affairs, vol. 49, No.4 (julio de 1971), pag. 733.

Se pj"ocede a votacion registrada.

Votos a favor: Mganistan, Albania, Argelia, Argentina,
Australia, Austria, Bahrein, Barbados, BtHgica, Brasil,
Bulgaria, Birmania, Burundi, Republica Socialista Sovietica
de Bielorrusia, Camerun, Canada, Chad, Chile, China, Costa
Rica, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Guinea Ecuatorial,

7. l.C6mo puede mi Gobierno votar a favor de la admisi6n
de tal entidad, ignorando los deseos e intereses del pueblo
del Golfo Anibig.J? Despues de todo, nosotros no podemos
condonar la enajenaci6n de una J'lltte integral del territOJ,io
del Golfo Arabigo y votar por cortesia a favor de la
admisi6n de los Estados bajo Tregua en las Naciones
Unidas.

5. Como para subrayar el trato conjunto m~quinado por el
Reino Unido, Iran y Ivs dirigentes del Golfo Arabigo
designados por los britanicos, la revista trimestral am~ricana
Foreign Affairs sefiala 10 siguiente:

uSe han desvanecido las esperanzas de un arreglo global,
y el Cha se muestra obstinado en su determinaci6n a
tomar posesi6n de esas isias [esto es, Abu Musa y las
Tunbs] , de grade 0 por la fuerza. Los iranios dicen que
para el seria mas facil hacerlo antes de que se vayan los
bribinicos, porque para la Gran Bretafia, como acto final
de penitencia por los "pecados" del Raj, quiza sea mas
llevadero soportar el odio arabe que entranaria entre­
garselas al Iran"l.

6. Ei Gobierno iranio hizo exactamente eso el 30 de
noviembre ultimo, y los dirigentes de los supuestos Emira­
tos Arabes Unidos y sus patronos reaccionaron pasiva­
mente, con total apatia y completa connivencia. Esta
enajenaci6n de parte del territorio del Golfo Anibigo es,
pues, uno de los logros notables de 6StOS nuevas supuestos
Emiratos Arabes Unidos.

A/PV.2007

8. Quiero precisar, una vez mas, que el voto contrario ala
admisi6n de esta precaria entidad significa unicamente votar
a favor del pueblo del Golfo Arabigo, que libra una heroica
lucha armada contra los colonialistas britlinicos y sus
agentes.

9. Mi delegac~6n solicita votaci6n registrada para el pro­
ye~to de resoluci6n sometido a la Asamblea.

10. EI PRESIDENTE (interpretacion del ingMs): La Asam­
blea procedera ahora a votar sobre el proyecto. de .reso·
luci6n A/L.649, relativo a la admisi6n de 'los Emrratos
Arabes Unidos como Miembro de las Naciones Unidas.
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Presidente: Sr. Adam MALIK (Indonesia).
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Admisi6n de nuevos Miembros en ias Naciones Unielas
(conclusion"')

1. El PRESIDENTE (interpretacion del Ingles j : La Asam­
blea tiene ante si el documento A/8561, que contiene una
recomendaci6n unamme del Consejo de Seguridad sobre la
admisi6n de los Emiratos Arabes Unidos como Miembro de
las Naciones Unidas. A este rt:specto, se ha distribuido un
proyecto de resoluci6n patrocinado por varios paises, que
figura en el documento A/L.649.

2. Tiene la palabra el representante de la Republica
Democnitica Popular del Yemen, que desea explicar su
voto.

SUMARlO

3. Sr. DHALEE (Republica Democratica Popular del
Yemen) (interpretacion del ingles): Por cuarta vez durante
este perfodo de sesiones de la Asamblea General, mi
delegaci6n se ve obligada a votar en contra de la solicitud de
admisi6n en las Naciones Unielas de otra entidad pretendi­
damente independiente y soberana. Mi delegaci6n emite su
voto negativo por las mismas razones que 1& animaron a
vota! en contra de la admisi6n de Bahrein y Qatar {1934a.
sesion] , asi como de Oman [1957a. sesion].

4. La Republica Democratica Popular del Yemen estci
profundamente convencida de que la declaraci6n de preten­
dida independencia de los Emiratos Arabes Unidos consti­
tuye una gran farsa. Ya sea que se los denomine Emiratos
Arabes Unidos 0 Estados bajo Tr~gua 0 con cualquier otro
nombre, el hecho innegable es que permanecen bajo la
dominaci6n colonial britamca. Por empezar, no se ha
establecido el derecho inalienable del pueblo a liberarse de
sus dirigentes nombrados por los britamcos: se han soca­
vado sus deseos de unidad con cl resto de la poblaci6n del
Golfo Arabigo en un Estado popular y viable, y se les ha
impedido totalmente utilizar sus recursos naturales en 1a
forma mas apropiada. Como resultado, se ha legalizado la
hegemonia colonial britanica en la regi6n del Golfo
Arabigo, mediante declaraciones fraguadas de indepen­
dencia.

• Reanudacion de los trabajos de la 19S7a. sesion.
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21. Hacemos votos para que el Gobierno y el pueblo de los
Emiratos Arabes Unidos gocen de paz y prosperidad.

20.. Los paises africanos siempre han creido en el principio
de la universalidad, y la medida que acaba de tomar la
Asamblea General responde indudablemente a este prin­
cipio importante. La historia y la cultura que el nuevo
Miembro trae consigo enriqueceran el orden internacional
que estamos tratando de edificar. Los pequefios paises han
demostrado cabal y reiteradamente que son muy capaces de
ser custodios de la conciencia de la comunidad inter­
nacional. Teniendo esto en cuenta, expresamos nuestra
conviccion de que los Emiratos Arabes Unidos haran una
valiosa contribucion a las labores de las Naciones Unidas, en
su busqueda incesante de la pal. mundial.

19. Tambien qUiero expresar mis sentimientos personales
de bienvenida al Sr. Adnan Pachachi, que ha venido a
representar a este nuevo Estado. Lo trate persopalmente
durante muchos anos, cuando se desempeno en un cargo
distinto, y tuve oportunidad de colaborar con el en
diferentes ocasiones.

17. El PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Doy la
palabra al Sr. Mwaanga, de Zambia, para hablar en nombre
de los Estados africanos.

18. Sr. MWAANGA (Zambia) (interpretacion del ingles):
En nombre del grupo de Estados africanos, deseo dar una
c:ilida bienvenida a los Emiratos Arabes Unidos, 1320

Miembro de la.s Naciones Unidas. La admision de un nuevo
Miembro siempre es ocasion de regocijo y, por 10 tanto, es
motivo de gran satisfaccion ver a la delegacion de los
Emiratos Arabes Unidos ocupando su lugar en esta sala de
la Asamblea General.

13. En vista del escaso tiempo disponible, se ha sugerido
que, con excepcion de Kuwait, hagan uso de la palabra
solamente los Presidentes de los grupos regionales, comen·
zando por el representante del grupo de Estados arabes.
Estoy persuadido de que mas representantes desearian
felicitar al nuevo Estado Miembro. Con su permiso expre­
sare, en nombre de la Asamblea, al Gobierno y al pueblo del
nuevo Estado Miembro nuestra mas sincera felicitacion con
tan fausto motivo y nuestros mejores deseos de felicidad y
prosperidad.

12. El PRESIDENTE (interpretacion del ingles): En mi
car~icter de Presidente de la Asamblea General, es para mi
un placer dar la bienvenida a los Emiratos Arabes Unidos
como Miembro de las Naciones Unidas. Estoy convencido
de que prestaran una valiosa contribucion a la labor de la
Organizacion.

Etiopia, Viti, Finlandia, Francia, Gabon, Ghana, Grecia, 16. Resulta un placer especial para mi el hecho de que la
Guatemala, Guyana, Honduras, Hungria, India, Indonesia, persona que viene hoy aqui a representar al nuevo Estado
Iran, Irlanda, Italla, Costa de Marfil, Jamaica, Jap6n, sea el Sr. Adnan Pachachi. EI es muy conocido por muchos
Jordania, Kenia, Republica Khmer, Kuwait, Laos, Liliano, de nosotros y ha contribuido a la labor de las Naciones
Lesotho, Liberia, Republica Arabe Ubia, Luxemburgo, Dnidas de una manera muy constructiva <iurante todos los
Madagascar, Malawi, Malasia, Mauritania, Mexico, Mongolia, afios que estuvo entre nosotros. Asi pues, deseo dade la
Nepal, Paises Bajos, Noruega, Oman, Pakistan, Paraguay, bienvenida por su regreso. Y al nuevo Estado, los Emiratos
Filipinas, Polonia, Portugal, Qatar, Rumania, Singapur, Arabes Unidos, Ie expreso nurstros calidos parabienes, a la
Somalia, Sudafrica, Espana, Sudan, Suecia, Republica vez que formulo votos por la paz, la prosperidad y la mas
Arabe Siria, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Tunez, estrecha unidad de su pueblo.
Turquia, Republica Socialista Sovietica de Ucrania, Union
de Republicas Socialistas Sovieticas, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Estados Unidos de America,
Alto Volta, Uruguay, Venezuela, Yemen, Yugoslavia, Zaire,
Zambia.

Votos en contra: Republica Democnitica Popular del
Yemen.

Por 93 votos contra 1, queda aprobado el proyecto de
resolucion [resolucion 2794 (XXVI)} 2 •

11. EI PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Dec1aro
que los Emiratos Arabes Unidos quedan admitidos como
Miembro de las Naciones Unidas.

La delegacion de los Emiratos Arabes Unidos es acom­
pafiada hasta su puesto en la sala de la Asamblea General.

14. Tiene lao palabra el Sr. Geghman, del Yemen, para
hablar en nombre de los Estados arabes.

15. Sr. GEGHMAN (Yemen) (interpretacion del ingles):
En estos tiempos dificiles para las Naciones Unidas y para el
mundo en general es realmente alentador hallar un
momenta para dar la bienvenida a esta familia de naciones a
un nuevo Estado. En nombre del Grupo Arabe, doy la mas
calurosa bienvenida a los Emiratos Arabes Unidos, en
quienes depositamos nuestra gran esperan'T, y optimismo de
que contribuiran en gran medida i:1 la labor de las Naciones
Unidas.

2 Ulteriormente las delegaciones de Egipto, Mauricio, Marruecos,
Nicaragua, Nigeria, Panama y Rwanda informaron a la Secretaria de
que deseaban que su voto se registrara como emitido a favor del
proyecto de resolucion. Las del.egaciones del Peru y de Ceiliin
informaron despues de que deseaban que su voto se registrara como
emitido a favor del proyecto de resolucion (veanse mas adelante los
parrafos 30 y 56).

22. El PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Tiene la
palabra el Sr. Ghorra, del Libano, para hablar en nombre de
los Estados asiaticos.

23. Sr. GHORRA (Lloano) (interpretacion del ingles): En
representacion del grupo de Estados asiaticos, asi como
tambien en nombre de la delegacion del Liliano, deseo
hacer llegar una calurosa bienvenida a la delegacion de
nuestro Estado hermano, los Emiratos Arabes Unidos.
19ualmente, me es muy grato saludar al Sr. Adnan Pachachi,
Ministro de Estado, quien ha adquirido una reputacion
notable como estadista tanto aqui, en las Naciones Unidas,
como en los circulos intemacionales.

24. El ingreso de los Emiratos Arabes Unidos destaca el
principio de la representacion universal en las Naciones
Unidas. Este aih>, el continente asiatico tuvo la fortuna de
ver que otros cinco de sus Estados se unieran a la familia de
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la Organizacion. Con estos nuevos Miembros y con la
participacion de la Republica Popular de China, nuestro
continente aumentara seguramente su contribucion a la
obra de promoci6n de los propositos y principios de la
Carta y al servicio de la paz y el progreso en el mundo.

25. Los Emiratos que constituyen ahora los Emiratos
Arabes Unidos han desempenado, a traves de toda su
historia, un importante papel en el desarrollo de relaciones
humanas y comerciales fructiferas entre Asia y el resto del
mundo. lnician hoy una era en que podran desempenar una
funcion sustancial para promover la comprension y la
colaboracion internacionales, aprovechando sus vast03 re­
cursos para el progreso cultural y material de su pueblo. En
consecuencia, quiero extender al Gobierno y al pueblo de
los Emiratos Arabes Unidos las felicitaciones del gropo de
Estados ashiticos por el logro de su total independencia y
por su ingreso en las Naciones Unidas, can nuestros mejores
deseos de prosperidad y progreso.

26. EI PRESIDENTE (interpretacitm del ingles): Doy la
palabra al Sr. Szarka, de Hungria, para hablar en nombre de
los Estados de Europa Oriental.

27. Sr. SZARKA (Hungria) (interpretacion del ingles): En
representacion de las delegaciones de Bulgaria, la RSS de
Bielorrusia, Checoslovaquia, Mongolia, Polonia, Rumania, la
RSS de Ucrania, la Union de Republicas Socialistas Sovie­
ticas y de mi propio pais, deseo expresar nuestra sincera
bienvenida al Gobierno y al pueblo de los Emiratos Arabes
Unidos, con motivo de su admision en las Naciones Unidas.
La incorporacion de este joven Estado que acaba de lograr
su independencia como Miembro de las Naciones Unidas, es
un nuevo paso hacia la universalidad COI1 J?leta de nuestra
Organizacion. Expresamos la conviccion de que no pasara
mucho tiempo hasta el momenta en que todos los Estados
deseosos y capaces de colaborar en la realizacion de los
propositos y principios de la Carta puedan agregarse a
nuestras flIas.

28. Con la independencia y el ingreso como Miembro de
la~ Naciones Unidas de los Emiratos Arabes Unidos se ha
dado un nuevo paso hacia la emancipacion del Oriente
arabe, region de pueblos con antigua cultura y rica
tradicion. AI dar la bienvenida a la delegacion de los
Emiratos Arabes Unidos, las representaciones, en cuyo
nombre hablo, expresan su deseo de colaborar con ella para
fortalecer la paz y la seguridad en todo el mundo, de
acuerdo con el espiritu de los nobles ideales de nuestra
Carta.

29. El PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Tiene la
palabra el Sr. Molina, de Costa Rica, para hablar en nombre
del gropo de Estados latinoamericanos.

30. Sr. MOLINA (Costa Rica): En primer termino, a su
pedido, deseo expresar, a solicitud de la delegacion del
Peru, que esta no pudo estar presente en el momenta en
que se verifico la votacion sobre la admision de los Emiratos
Arabes Unidos como nueva nacion d,entro de nuestra
Organizacion, perc que, de haberlo estado, hubiera dado
gustosamente su vote afirmativo.

31. E1 ingreso de nuevos Miembros en nuestra Organi­
zacion, que aceptan las obligaciones de la Carta de las

Naciones Unidas y que expresan su compromiso solemne de
realizarlas, ratifica el deseo de la humanidad de vivir en paz,
de qne se respete la dignidad del hombre y de que se luche
activamente por lograr que los futuros habitantes de
nuestro planeta vivan mejor que los actuales.

32. La presencia de una nueva nacion 0 de un gropo de
elIas reafirma, por tal motivo, la lucha contra el colonia­
lismo, contra la discriminacion en todas sus formas y contra
el subdesarrollo, asi como la defensa de los derechos
humanos, la aplicacion del derecho dr los pueblos a su libre
determinacion, la solucion pacifica de los conflictos y el
lagro de un desarme general y completo. Expresa, en ultima
instancia, el deseo universal del hombre de avanzar hacia un
progreso efectivo en procura de mejores condiciones de
vida.

33. Doy por ella, en nombre del grupo de Estados
latinoamericanos, nuestra bienvenida a los Emiratos Arabes
Unidos como nuevos compafieros en las Naciones Unidas, y
sefialo la conviccion de que su presencia contribuini no solo
al logro de los objetivos antes expresados, sino tambien a
continuar avanzando hacia el precepto de la universalidad
de nuestra Organizacion.

34. EI PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Doy la
palabra al Sr. Patricio, de Portugal, quien hablani en
nombre del grupo de Estados de la Europa occidental y
otros Estados.

35. Sr. PATRICIO (portugal) (interpretacion del ingles):
En nombre del grupo de Estados de la Europa occidental y
otros Estados, me es muy grato dar hoy la bienvenida en
esta Asamblea al Miembro mas joven de las Naciones Unidas
-los Emiratos Arabes Unidos - cuya solicitud de admi­
sion, unanimemente apoyada ayer par el Consejo de
Seguridad, merecio la aprobacion de la Asamblea. Con tal
motivo, deseo ofrecer nuestras felicitaciones a los Emiratos
constitutivos de esa Union - Abu Dhabi, Dubay, Sharja,
Umrn al Quaiwain, Ajman y Fujaira - par su nueva
condicion de Estado plenamente soberano, COI1 que ponen
punto final a los tratados especiales que los unian en
estrecha colaboracion con el Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte desde 1820. EI hecho de que todos esos
Emiratos hayan decidido aunar su voluntad y sus recursos y
constituir esta Union deberia ser un buen augurio para la
region del Golfo Persico, tan rica en tradiciones, a la que
pertenecen.

36. Deseamos al Gobierno de los Emiratos Arabes Unidos
y asimismo a los Gobiernos de cada uno de esos Emiratos el
e,oto y la prosperidad en los atlos futuros a que son
acreedores; y, en particular, ofrecemos hoy nuestro saluda
de hienvenida a la delegacion que los representa.

37. La fama que acompafia desde el siglo XV a los pueblos
de estos Estados por su industriosidad legendaria y por sus
realizaciones comerciales, en circunstancias dificHes, tiene
un significado muy especial para nosotros. Su esplendor
otrora legendario en la pesca de perlas, que fue un simbolo
para todas las naciones del mundo durante muchos siglos,
les da derecho a preciarse de ocupar un lugaren la
comunidad de las naciones. EI progreso acelerado y el
desarrollo que ha promovido en tiempos mas recientes la
produccion de petr6leo, deberia ser un motivo de aliento
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38. El PRESIDENTE (interpretacion del Ingles): Doy la
palabra al represe1.ltante de Kuwait.

•
4 Asamblea General - Vig6simo sexto per{odo de sesiones - Sesiones Plenarias

para el futuro de esta nacion. Todos pensamos que podni la presencia en esta sala y en nuestra Organizacion del
realizar cabalmente las aspiraciones de sus ailos iniciales y centesimo trigesimo segundo Miembro de las Naciones
aportar una contribucion fructifera y constructiva, con su Unidas. Felicitamos a los gobernantes de los Emiratos de
antigua sabiduria, a las actividades de esta Organizacion. Abu Dhabi, Dubai, Sharja, Umm al Quaiwain, Ajman y

Fujaira por la sabia manera en que elIos y el Gobierno del
Reino Unido rescindieron sus anteriores relaciones contrac­
tuales animados de un espiritu de mutua cooperacion.
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39. Sr. BISHARA (Kuwati) (interpretacion del ingles):
Sr. Presidente, Ie estoy de veras muy reconocido por
permitirme en esta oportunidad transmitir mis felicitaciones
a los Emiratos Arabes Unidos, pese al tiempo muy limitado
de que disponemos. Las relaciones especiales entre los
Emiratos y Kuwait justifican mi breve intervencion.

40. Kuwait se regocija hoy at ver a la delegacion de los
Emiratos Arabes Unidos sentada entre nosotros. Los lazos
historicos entre los kuwaities y la poblacion del Golfo
datan del siglo XVIII. Lado a lado, los kuwaities y la
poblacion del Golfo cruzaron 01 Mar Arabigo hasta las
costas de la India y del oriente de Africa. Ambos pueblos
cooperaron armonicamente sobre la superficie del Oceano
indico y el fondo del Golfo Anibigo. Fueron en busqueda
de perlas, cuando solo elIas constituian fuente de ingresos.
Juntos, se rebelaron contra la escasez de sus tierras y
descubrieron nuevas areas, con penas y entereza, en sus
incomparables aventuras y sacrificios en el comercio con la
India y el Africa.

41. En febrero de 1968, se firma el Acuerdo de Dubai
para establecer una federacion de nueve emiratos. Kuwait
demostro paciencia sin par en su empeno por ayudar a los
emiratos a echar los cimientos de la federacion. EI Ministro
de Relaciones Exteriores de Kuwait se acereo en muchas
oportunidades a los Emiratos del Golfo para cooperar con
sus gobernantes a fin de lograr bases solidas para una
federacion poderosa. Afortunadamente, hace muy poco
surgio la Federacion de los Emiratos Arabes Unidos, y mi
Gobierno fue uno de los primeros Estados que la recono­
cieron y Ie dieron respaldo total. Los Emiratos Arabes
Unidos constituyen un Est.ado pequeno en poblacion, pero
tienen todos los valores que encarnan las Naciones Unidas.
Es un Estado amante de la paz, con abundancia de buena
voluntad y consagracion a los propositos y principios de las
Naciones Unidas consagrados en su Carta.

42. Si a los kuwaities de ayer y a la poblacion del Golfo
les era comun la entereza con que enfrentaron el pasado, les
son comunes el progreso del presente y las aspiraciones del
futuro. En nombre del Gobierno de Kuwait y de su pueblo,
expreso mis mas caIidas felicitaciones at Presidente de los
Emiratos Arabes Unidos y a los gobemantes de los seis
Emiratos y al pueblo del Golfo. Estoy seguro de que la
presencia de este pequeno Estado realzara la voz de la
justicia, la paz y el progreso.

43. Sr. PHILLIPS (Estados Unidos de America) (interpre­
tacion del ingles): Tengo el privilegio de hablar como
representante del pais I huesped, para dar una calurosa
bienvenida a los Emiratos Arabes Unidos al incorporarse
como Miembro de las Naciones Unidas.

44. Los Estados Unidos, que durante muchos anos han
disfrutado de las relaciones cordiales y amistosas con los
Gobiernos de los miembros integrantes de la Union, saludan

45. Que este espiritu de cooperacion que dio lug&r a la
promulgacion de su constitucion conjunta, sed un buen
augurio para su futuro en las Naciones Unidas. AI dar
nuestra bienvenida a los representantes de los Emiratos
Arabes Unidos, les pedimos que transmitan nuestras calu­
rosas felicitaciones y mejores deseos a los Gobiemos y
pueblos que ellos representan.

46. EI PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Tengo
ahora el placer de invitar al Ministro de Estado 11~ los
Emiratos Arabes Unidos, Su Excelencia el Sr. Adnan
Pachachi, a hacer uso de la palabra.

47. Sr. PACHACHI (Emiratos Al'abes Unidos) (interpre­
tacion del ingles): Tengo profunda conciencia del gran
honor y privilegio que me incumbe al expresar a los
representantes de las naciones del mundo, aqu{ reunidos~ la
gratitud del pueblo y el Gobierno de los Emiratos Arabes
Unidos, por admitirse a este joven Estado como Miembro
de las Naciones Unidas. Estoy seguro de que la importancia
hist6rica de este momento no se perdera en Ia memoria de
quienes han seguido de cerca la evolucion reciente de la
historia arabe. Los Emiratos Arabes Unidos es la penultima
de. las naciones arabes que se desprende del tutelaje
extranjero para logar como Estado la independencia y la
soberania total. Todos nuestros pueblos del mundo arabe
- con la unica excepcion a la que me referire inmediata­
mente - son libres para administrar sus propios asuntos y
hacer su aportaci6n at esfuerzo colectivo para mantener la
paz mundial y promover el progreso economico y social.
Les aseguramos a todos ustedes nuestra plena cooperacion
en sus empenos por traducir en la realidad viva los exaltados
principios y prop6sitos de la Carta que nos hemos compro­
metido solemnemente a respetar y observar.

48. Dije al comienzo de mi intervencion que los Emiratos
Arabes Unidos son la penUltima region del mundo arabe
que logra su libertad del dominio extranjero. La excepcion
a la que me refiero es, por cierto, Palestina, y aprovecho la
oportunidad para declarar en nombre del nuevo Estado
Miembro nuestro apoyo por la lucha del pueblo de Palestina
a fin de que se Ie restituyan sus derechos a su pattia
ancestral. Como parte integrante de la nacion arabe, los
Emiratos Arabes Unidos se identifican plenamente con los
demas paises arabes para sostener el derecho de libre
determinacion del pueblo de Palestina. Tambien respal­
damos todos 103 esfuerzos para asegurar el retiro de las
fuerzas israelies de los territorios arabes ocupados, tras su
agresion de junio de 1967.

49. AI adoptar esta posicion compartimos, con la abruma­
dora mayoria de los Miembros de esta Organizacion, la
firme conviccion manifestada claramente en dias recientes
de que, con arreglo a la Carta, no puede admitirse anexion
territorial mediante ~a conquista militar ni puede aceptarse
la interferencia en los asuntos internos de los Estados
soberanos, cualquiera sea la causa de la provocacion. Si se
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56. Sr. AMERASINGHE (Ceilan) (interpretacion del
ingles): La delegacion de Ceilan lamenta mucho que, debido
a otros compromisos, no pudo hallarse presente cuando se
sometio a votacion el proyecto de resolucion contenido en
el documento A/L,649 , sobre la admision de los Emiratos
Arabes Unidos como Miembro de las Naciones Unidas.
Deseamos que quede constancia en actas de que habriamos
apoyado ese proyecto de resolucion, como resulta bien
claro de nuestro patrocinio de ese proyecto.

58. EI PRESIDENTE (intelpretacion del ingles): Doy ia
palabra al representante del Iran para ejercer su derecho a
contestar.

59. Sr. RAHNEMA (Iran) (interpretacion del frances): He
pedido el uso de la palabra para ejercer el dbrecho de mi
delegacion a responder· a los comentarios que creyo
necesario formular el representante de la Republica Demo­
cratica Popular del Yemen acerca de la independencia y la
admision de los Emiratos Arabes Unidos en las Naciones
Unidas. Creo que la votacion unanime de esta Asamblea ha
dado la respuesta mas categorica a tales comentarios. No
deseo abusar del tiempo de la Asamblea, pero quiero
aprovechar esta oportunidad para expresar mis felicita­
ciones a mi amigo el Sr. Pachachi, por su regreso en la~

Naciones Unidas en su caracter de representante del nuevo
Estado. Sabe muy bien que tambien tengo muchas reservas
sobre algunos de sus comentarios, pero en su momento y
ante los organos competentes ya se Ie ha dado la respuesta.

57. Deseo aprovechar la oportunidad para expresar nues­
tras calidas felicitaciones y nuestros mejores y mas sinceros
deseos at nuevo Miembro. D("seo sefialar tambien, con
caracter personal, 10 complacido que me siento en ver aqui
a un viejo y distinguido amigo - viejo en experiencia, si no
en arros -, dirigiendo la delegacion de los Emiratos Arabes
Unidos.

54. Espero que 10 que he dicho sea respuesta 0 comentario
adecuado a la voz discordante, 0 a la duda expresada
respecto a la viabilidad y al autentico cauce de la politica de
los Emiratos Arabes Unidos y a nuestra posicion en el
mundo arabe.

55. Para concluir, deseo expresar mi agradecimiento a
todos los representantes que hablaron antes que yo para dar
la bienvenida al nuevo Estado como Miembro de las
Naciones Unidas, especialmente a quienes tuvieron la
amabilidad de hacerme referencias personales. Y puedo
asegurarles a eUos, y a todos ustedes, que los Emiratos
Arabes Unidos no escatimaran esfuerzos para aportar su
contribucion a esta Organizacion y laborar coda a codo con
el resto de los Miembros de las Naciones Unidas.

el Iran, pais vecino con el cual la naClOn arabe ha
mantenido profundos lazos historicos, espirituales y cultu­
ral(:s. EI recurso por el Gobierno irani al u~o de la fuerza
para resolver una controversia territorial resultante de una
pretension insostenible, juddica e historicamente, no solo
es contrario a la Carta de las Naciones Unidas, sino que es
incompatible con la amistad tradicional que ha unido a los
pueblos arabe e irani. Estoy segura de que el Gobierno irani
se dara cuenta, dentro de poco, de que es mucho mas
importante mantener buenas relaciones con sus vecinos que
apoderal'se de esas islas arabes.
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53. No puedo concluir esta breve declaracion sin expresar
el profundo pesar que sienten el pueblo y el Gobierno de
los Emiratos Arabes Unidos pOl' la accion tomada por el
Iran, at ocupar por la fuerza algunas islas arabes del Golfo.
AnheIabamos una relacion de amistad y de cooperacion con

52. PoHticamente, los Emiratos Arabes Unidos son un
nuevo experimento federalista en el mundo arabe. Con­
flamos en que el exito que logremos habra de iniciar una
nueva era que presencie la inversion de la tendencia
desastrosa a la fragmentacion y la division de la nacion
arJbe.

50. AI iniciar esta nueva vida de Estado independiente, no
dejamos de darnos cuenta de los grandes desafios que nos
esperan. Estado pequeno que durante siglos vivie en las
sombras de la pobreza y del aislamiento, ahora asume la
responsabilidad de su propio destine y esta decidido a
desempefiar su papel en el mundo y proveer para su pueblo,
que durante mucho tiempo estuvo abandonado y subesti­
mado, esas condiciones elementales de la vida que son
derecho inalienable del genero humano. Dotado de ricos
rec:ursos y una poblacion pequena, el pais en cuyo nombrc
tengo el honor de hablar, comparte generosamente sus
riquezas con los otros pueblos arabes y ha abierto sus
puertas a millares de arabes y de hombres de otras
nacionalidades. Juntos, nos empefiamos en crear una
sociedad libre del flagelo de la pobreza y de la necesidad,
una sociedad en que sean garantizados y respetados los
derechos humanos fundamentales y en la que se satisfagan
todas las necesidades humanas basicas.

permite que estos dos principios fundamentales de la Carta
sean pisoteados repetidamente con impunidad, entonces
todo el orden internacional que previ6 la Carta y que esta
Organizacion se ha esforzado por consagrar a traves del
tiempo, se desintegrani para Uegar a un estado de ilegiti­
midad, en el cual los Estados dtSbiles y pequefios - en
nombre de uno de los cuales hablo - seran las vlctimas
principales.

51. El progreso logrado hasta ahora ha sido, en verdad,
espectacular y tiene pocos paralelos en la epoca reciente.
Tal es el caso del Emirato de Abu Dhabi que, en el breve
periodo de cinco arros, bajo la conduccion del Jeque Zayd,
se ha transformado de una sociedad tribal atrasada en un
pais modemo, progresista y vigoroso. AI lograr su rapido
progreso, Abu Dhabi no ha olvidado a sus vecinos y
hermanos arabes. Hemos iniciado programas para ayudar a
los paises arabes y a otros Estados en desarrollo del Asia y
del Mrica, que confiamos c;ontribuiran a sus esfuerzos por
acelerar su desarrollo social y economico. Se reconoce, sin
embargo, que el progreso economico y social, que sigue
siendo nuestra inquietud principal, no ha de tener sentido
total sin la libertad politica y el goce de los derechos
humanos fundamentales. Por eso, la Constitucion de los
Emiratos Arabes Unidos, que fue promulgada el dia de la
independencia, contiene una Declaracion de derechos y
establece instituciones representativas. Es la primera vez
que se establecen esas instituciones representativas en la
parte inferior del Golfo y estamos seguros de que este
experimento audaz y novedoso ayudara a restituir a esta
antigua cuna de la nacion arabe la posici6n de preeminencia
en el mundo arabe a la que tiene derecho.
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60. EI PRESIDENTE (interpretacion del ingtes): La ban­
dera de los Emiratos .Arabes Unidos se izani mafiana a las 12

Litho in United Nations, New York

Se levanta la sesion a las 13.25 horas.
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